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See the notice on TED website

141657-2026 - Gara
Germania – Lavori in sotterraneo, esclusi gallerie, pozzi e sottopassaggi – Verbindungskanal
OJ S 42/2026 02/03/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Bremerhavener Entwicklungsgesellschaft Alter/Neuer Hafen mbH & Co. KG
E-mail: thyen@bean-bremerhaven.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorità regionale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Verbindungskanal
Descrizione: Der Verbindungskanal in Bremerhaven verbindet den südöstlich gelegenen Alten 
Hafen mit dem nordwestlich gelegenen Neuen Hafen miteinander. Dieser Verbindungskanal 
ist zu sanieren. Dies ergibt sich insbesondere aus der fortschreitenden Schädigung der 
Gründungspfähle aus Holz durch die Schiffsbohrmuschel und die gemessene zunehmende 
Verformung der Kajenanlage. Das Projekt wird als Integrierte Projektallianz (IPA) im Rahmen 
eines Mehrparteienvertrages durchgeführt. Vom Auftragnehmer wird die Bereitschaft zur 
Mitwirkung in diesem Vertragsmodell und zur physischen Zusammenarbeit an einem vom 
Auftraggeber zur Verfügung gestellten gemeinsamen Arbeitsort erwartet. Der Auftraggeber 
wird neben dem bereits beauftragten Planer drei Allianzpartner aus der Bauausführung 
auswählen. Hierzu wird in diesem Verfahren in drei Losen die Mitwirkung als Partner im 
Allianzvertrag vergeben. Die Vergabe erfolgt in den Losen Spezialtiefbau, Stahlbetonbau und 
Stahlbau.
Identificativo della procedura: b22511ae-95a9-4909-9f73-ed4aac644753
Identificativo interno: 50125
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45221250 Lavori in sotterraneo, esclusi gallerie, pozzi e 
sottopassaggi

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Barkhausenstr. 4  
Località: Bremerhaven
Codice postale: 27568
Suddivisione del paese (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/141657-2026
mailto:thyen@bean-bremerhaven.de
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Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DYJMBB1# Es gelten 
Mindestanforderungen an die Eignung. Falls in einem Los mehr als drei Bewerbungen 
vorliegen, die den Mindestanforderungen entsprechen, wird die Auswahl der Bieter nach 
objektiven Kriterien durchgeführt. Die Mindestanforderungen und die Auswahlkriterien ergeben 
sich aus dem Verfahrensleitfaden, der den Vergabeunterlagen beigefügt ist.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 3
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 1

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Es gelten die §§ 123, 124 GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: 
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: 
Frode: 
Corruzione: 
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: 
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: 
Insolvenza: 
Amministrazione controllata: 
Cessazione di attività: 
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 
Grave illecito professionale: 
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: 
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: 
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: 

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Spezialtiefbau
Descrizione: Der Vorplanungsbericht mit weiteren Informationen mit Stand vom 15.05.2025 ist 
den Teilnahmeunterlagen beigefügt. Diese Planunterlagen sind keine verbindliche Vorgabe, 
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sondern dienen in der Phase 1 des abzuschließenden Mehrparteienvertrages als 
Ausgangspunkt für die weitere Planung einschließlich der Bestimmung der Zielkosten und des 
zugehörigen Leistungsumfangs.
Identificativo interno: 1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45221250 Lavori in sotterraneo, esclusi gallerie, pozzi e 
sottopassaggi
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Der Vertrag wird in zwei Phasen durchgeführt und stufenweise 
beauftragt. Die Leistungen der Leistungsphase 2 umfassen Planungsleistungen. Die 
Ausführung ist Bestandteil der als Option ausgestalteten Phase 2.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Barkhausenstr. 4  
Località: Bremerhaven
Codice postale: 27568
Suddivisione del paese (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: Eine Verlängerung ergibt sich bei Ausübung der Option.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Es ist ein Auszug aus dem Handelsregister oder einer 
vergleichbaren Einrichtung des Herkunftslandes vorzulegen.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Es ist eine Erklärung über den Umsatz des 
Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit 
er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss 
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des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen vorzulegen. Als 
Mindestanforderung gilt im Los 1 ein durchschnittlicher Jahresumsatz von nicht weniger als 20 
mio. EUR, in den Losen 2 und 3 von nicht weniger als 5 mio EUR.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Als Referenzen sind Angaben über die Ausführung von 
Leistungen in den letzten bis zu zehn abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, vorzulegen, wobei für die wichtigsten Leistungen 
Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung und das Ergebnis beizufügen sind. 
Als Mindestanforderung gilt, dass sich aus diesen Referenzen ausreichende Erfahrung mit 
vergleichbaren Bauaufgaben ergibt.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (punti, esatta): 100,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 27/04/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 5 % Vertragserfüllungsbürgschaft, 3 % Sicherheit für 
Mängelansprüche
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es gilt § 16a EU VOB/A.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
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Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin für Bau, 
Mobilität und Stadtentwicklung
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Antrag auf Nachprüfung ist gemäß § 160 GWB 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3.Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bremerhavener Entwicklungsgesellschaft Alter/Neuer Hafen mbH & Co. KG
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bremerhavener 
Entwicklungsgesellschaft Alter/Neuer Hafen mbH & Co. KG

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Stahlbetonbau
Descrizione: Der Vorplanungsbericht mit weiteren Informationen mit Stand vom 15.05.2025 ist 
den Teilnahmeunterlagen beigefügt. Diese Planunterlagen sind keine verbindliche Vorgabe, 
sondern dienen in der Phase 1 des abzuschließenden Mehrparteienvertrages als 
Ausgangspunkt für die weitere Planung einschließlich der Bestimmung der Zielkosten und des 
zugehörigen Leistungsumfangs.
Identificativo interno: 2

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45223500 Strutture in cemento armato
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Der Vertrag wird in zwei Phasen durchgeführt und stufenweise 
beauftragt. Die Leistungen der Leistungsphase 2 umfassen Planungsleistungen. Die 
Ausführung ist Bestandteil der als Option ausgestalteten Phase 2.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Barkhausenstr. 4  
Località: Bremerhaven
Codice postale: 27568
Suddivisione del paese (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Paese: Germania
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5.1.3.  Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: Eine Verlängerung ergibt sich bei Ausübung der Option.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Es ist ein Auszug aus dem Handelsregister oder einer 
vergleichbaren Einrichtung des Herkunftslandes vorzulegen.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Es ist eine Erklärung über den Umsatz des 
Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit 
er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen vorzulegen. Als 
Mindestanforderung gilt im Los 1 ein durchschnittlicher Jahresumsatz von nicht weniger als 20 
mio. EUR, in den Losen 2 und 3 von nicht weniger als 5 mio EUR.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Als Referenzen sind Angaben über die Ausführung von 
Leistungen in den letzten bis zu zehn abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, vorzulegen, wobei für die wichtigsten Leistungen 
Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung und das Ergebnis beizufügen sind. 
Als Mindestanforderung gilt, dass sich aus diesen Referenzen ausreichende Erfahrung mit 
vergleichbaren Bauaufgaben ergibt.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (punti, esatta): 100,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 27/04/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 5 % Vertragserfüllungsbürgschaft, 3 % Sicherheit für 
Mängelansprüche
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es gilt § 16a EU VOB/A.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin für Bau, 
Mobilität und Stadtentwicklung
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Antrag auf Nachprüfung ist gemäß § 160 GWB 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3.Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bremerhavener Entwicklungsgesellschaft Alter/Neuer Hafen mbH & Co. KG
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bremerhavener 
Entwicklungsgesellschaft Alter/Neuer Hafen mbH & Co. KG

5.1.  Lotto: LOT-0003
Titolo: Stahlbau
Descrizione: Der Vorplanungsbericht mit weiteren Informationen mit Stand vom 15.05.2025 ist 
den Teilnahmeunterlagen beigefügt. Diese Planunterlagen sind keine verbindliche Vorgabe, 
sondern dienen in der Phase 1 des abzuschließenden Mehrparteienvertrages als 
Ausgangspunkt für die weitere Planung einschließlich der Bestimmung der Zielkosten und des 
zugehörigen Leistungsumfangs.
Identificativo interno: 3

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45240000 Lavori di costruzione per opere idrauliche
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Der Vertrag wird in zwei Phasen durchgeführt und stufenweise 
beauftragt. Die Leistungen der Leistungsphase 2 umfassen Planungsleistungen. Die 
Ausführung ist Bestandteil der als Option ausgestalteten Phase 2.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Barkhausenstr. 4  
Località: Bremerhaven
Codice postale: 27568
Suddivisione del paese (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: Eine Verlängerung ergibt sich bei Ausübung der Option.

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
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Descrizione del criterio di selezione: Es ist ein Auszug aus dem Handelsregister oder einer 
vergleichbaren Einrichtung des Herkunftslandes vorzulegen.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Es ist eine Erklärung über den Umsatz des 
Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit 
er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen vorzulegen. Als 
Mindestanforderung gilt im Los 1 ein durchschnittlicher Jahresumsatz von nicht weniger als 20 
mio. EUR, in den Losen 2 und 3 von nicht weniger als 5 mio EUR.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Als Referenzen sind Angaben über die Ausführung von 
Leistungen in den letzten bis zu zehn abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, vorzulegen, wobei für die wichtigsten Leistungen 
Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung und das Ergebnis beizufügen sind. 
Als Mindestanforderung gilt, dass sich aus diesen Referenzen ausreichende Erfahrung mit 
vergleichbaren Bauaufgaben ergibt.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura
Ponderazione (punti, esatta): 100,00
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 27/04/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 5 % Vertragserfüllungsbürgschaft, 3 % Sicherheit für 
Mängelansprüche
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DYJMBB1
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A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es gilt § 16a EU VOB/A.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin für Bau, 
Mobilität und Stadtentwicklung
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Antrag auf Nachprüfung ist gemäß § 160 GWB 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3.Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bremerhavener Entwicklungsgesellschaft Alter/Neuer Hafen mbH & Co. KG
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bremerhavener 
Entwicklungsgesellschaft Alter/Neuer Hafen mbH & Co. KG

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Bremerhavener Entwicklungsgesellschaft Alter/Neuer Hafen mbH & Co. KG
Numero di registrazione: tel:0471308530
Indirizzo postale: Barkhausenstraße 4
Località: Bremerhaven
Codice postale: 27568
Suddivisione del paese (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Paese: Germania
Referente: Herr Tim Thyen
E-mail: thyen@bean-bremerhaven.de
Telefono: +49 4713085-316

mailto:thyen@bean-bremerhaven.de
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Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Ganten Hünecke Bieniek & Partner mbB
Numero di registrazione: DE114392922
Indirizzo postale: Ostertorstr. 32
Località: Bremen
Codice postale: 28195
Suddivisione del paese (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Paese: Germania
Referente: Dr. Martin Vogelsang
E-mail: vogelsang@ghb-law.de
Telefono: +49 4213290-785
Ruoli di questa organizzazione: 
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin für Bau, Mobilität und 
Stadtentwicklung
Numero di registrazione: tel:42136159796
Indirizzo postale: Contrescarpe 72
Località: Bremen
Codice postale: 28195
Suddivisione del paese (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefono: +49 42149632-311
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 67a32ea0-a470-44bc-a169-f2fb49d1d8b8  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario

mailto:vogelsang@ghb-law.de
mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 27/02/2026 14:13:21 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 141657-2026
Numero dell'edizione della GU S: 42/2026
Data di pubblicazione: 02/03/2026
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